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ECE/TRANS/WP.15/AC.2/2012/4

Introduction

1. Dans la version francaise du Réglement annd»¥D&l, a la colonne (8) des Notes
explicatives du 3.2.1, intituléelransport admis, il est indiqué:

«Cette colonne contient les codes alphabétiquasifsea la maniére de transport
admiseen bateaux de navigation intérieure.»
Proposition

2. L'expression ci-dessus (partie soulignée) n®pas tres correcte en frangais, il est
proposé de la remplacer par:

* «A la maniére de transporter admise»; ou bien par;

* «Au mode de transport admis».
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